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Modification 002

La présente modification vise à répondre à des demandes de clarification.

DEMANDE DE CLARIFICATION

Q1. Veuillez confirmer si la même personne peut être nommée comme personnel du projet dans de
multiples domaines. 

R1. Oui. Une personne peut être nommée comme personnel du projet dans divers domaines. Ses
qualifications et son expérience seront examinées en conséquence dans divers domaines. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Q2. Veuillez confirmer si une personne peut être nommée comme personnel principal dans divers

domaines.

R2. Oui. Une personne peut être nommée comme personnel principal dans divers domaines. Ses
qualifications et son expérience seront examinées en conséquence dans divers domaines.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Q3. Dans la section 3.2.4 sur les compétences et l’expérience du personnel principal, les instructions

suivantes sont données :
a) Présenter quatre (4) copies du curriculum vitæ des ingénieurs civils/structuraux principaux

spécialisés dans les ponts de l’offrant, y compris trois (3) ingénieurs principaux spécialisés
dans les ponts mobiles. Soumettre deux (2) copies de chaque curriculum vitæ des
spécialistes en génie mécanique des ponts mobiles et des spécialistes principaux en génie
électrique/commandes des ponts mobiles. Soumettre une (1) copie de chaque curriculum
vitæ des spécialistes principaux en génie des transports, en génie géotechnique, en
estimation des coûts et en arpentage. Chaque curriculum vitae devrait clairement indiquer
le nombre d’années d’expérience du personnel principal dans la prestation des services
précisés à la section des Services requis (SR);

Le nombre de curriculum vitae à présenter n’est pas clair. TPSGC fait-il référence au nombre réel
de curriculum vitae demandés ou au nombre de personnes pour qui il faut présenter un curriculum
vitae? 

R3. Le nombre de personnes.
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Q4. Dans le même ordre d’idée que la question précédente, dans la section 3.2.5 sur les compétences et

l’expérience du personnel de projet, les instructions suivantes sont données:
a) Pour chaque ingénieur civil/structural, mécanique et électrique/commandes spécialisé

dans les ponts, présentez deux (2) copies du curriculum vitae du personnel de projet qui
exécutera la majorité des travaux découlant des demandes subséquentes individuelles.
Chaque curriculum vitae doit indiquer clairement les années d’expérience du personnel
affecté au projet en matière de prestation de services visée à la section Services requis
(SR);

Le nombre de curriculum vitae à présenter n’est pas clair. TPSGC fait-il référence au nombre réel
de curriculum vitae demandés ou au nombre de personnes pour qui il faut présenter un curriculum
vitae?

R4. Nombre d’employés.
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Toutes les autres modalités de la demande de soumissions demeurent inchangées.
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